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Radiger Baumann

Lachle bitte!

E Theaterfez i zwee Akte

Mundart vo de Annamarie Berger

Q}Q

Besetzung 3 Ménner, 5 Frauen
Bild Peters Wohn- und Arbeitszimmer Q
N

N

«Jo, die Stiessi uus dem Zimmer nabgdraa.»

Peter, 27, Single, Mutterséhnc Bedienungsanleitungs-
schreiber fur Elektrogeréte ist% altigt: plétzlich steht sein
Schwarm vor der Tir, die hegz e Studentin Nadja, und will

— da ihr Computer stre@ ei ihm in der Wohnung ihre
Diplo '\@end @, in Fall fur Klaus, Peters Kollege,

Sch¢$®3 jag\' r ecfindet ein online-casting Hollywoods via
s Anlockung kinftiger Filmsternchen in
eg} H&} . Er will aus Peter endlich einen richtigen

Verstrickungen und Verwechslungen verhindern
Né&herkommen von Peter und Nadja. Die Mutter, die
immer im ungunstigsten Fall auftaucht, tragt ebenfalls zum
grossen Wirrwarr bei.

«Sottisch du ned ohnméchtig warde?»

2014



Personen

Peter Heutschi, schuchterner Texter von Bedienungs-
anleitungen fiir Haushaltgerate, 25-35
Jahre

Klaus, Kollege von Peter, Schirzenjéger, 25-
40 Jahre

Nadja, Studentin aus der Nachbarwohnung,
Peters Schwarm, ca. 25 Jahre

Silvia Moser, gut aussehende Kollegin von Peter, 20-
30 Jahre N

Rita Surbeck, handfeste Nachbarin, 35-50 &

Herr Fuchs, Kammerjager mit BIO%) ikat und
Jagdausstattung, hbarfellmutze,

Kescher, 25-35 Jahr‘Q
Frau Heutschi, Peters energisc@é\}tter 50-60 Jahre
Frau/Herr Nufer, BesucherlIn 3@)4 Jahre

@0)
Buhnegbild \’0'0)

Pet 0 \Q,l d beltSZ|mmer mit 2 Tlren und einem
ach&L ssen. Ausgestattet mit Schrank, Pinwand

c% 0 oder Gemalde von Mutter Heutschi,
&*} er von Katzchen, Pferden o0.4., Wandbild
(g) Idér-Poster, Vase mit Blumen, Tisch, der auch als
Sch dient, und Stuhl, 2er Sofa, Kiichenmaschine,

Ti¢ ﬁventllator

Ausserdem werden gebraucht: Notizblock, Papier, dicker
Stift, Telefon, Hausklingel, Telefonklingel, Romanheftli,
Schussel, Glaser, Kescher.

Der Ventilator kann natirlich auch fir filmreif wehende
Haare etc., d.h. immer wieder eingesetzt werden.
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Lachle bitte!

1. Akt
1. Szene

sizt an seinem Tisch und telefoniert. War schon, wenn
du chonntisch cho. Spdodter wott no Opper vo de
Huusverwaltig verbii cho, bis denn wott ich fertig sii.
Guet, bis nochhar. Danke, Chlaus. Es klingelt. Peter
betrachtet erstaunt das Telefon und die Tur. D4 isch
jetz aber schnell.

Er o6ffnet. Es ist Nadja. Sie hat einige Unterl

darunter Romanheftli, dabei. AN
_ <

Oh, hallo Nadja. Q)

Hallo, wie gohd’s? \Q

Guet, jojo, guet, jo. Und salber? ‘2\

Gohd so.
®®

Beide sind verlegen.

Tja, denn, aaah... QQ
G

Also, so ganz stimm leider ned. Drom bin ich
nammli do. Mii ter spinnt wieder emol, d.h.
p

%@wot r ébe t némme.

\
Najda QQ%A%

&

\@ ir ‘I‘é . Do chan ich ned hélfe, ich konne
@%@ aﬁ@ SO uus.
\g{;@ li isch sowieso niid z mache. Ich vermuete,
etz dndgultig de Geischt uufgd hed. Er hed
mli hinde use griiucht. Ich ha sofort de Stecker
ge.
Rauche isch ungsund.

Vor allem for Computer. Und jetz stohn ich dumm do.
Ich muess doch 6bermorn miini Diplomarbet abgé.

Die hesch du doch scho letscht Woche fertig gha.

Jo, aber hott han ich mir de neuscht Roman vo de
Denise Germain kauft. So zom Abschied, mein ich.

Jo und? Wotsch ned iinecho?
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Garn. Stell dir vor, es isch die letscht Uusgab. Die
Romanserie wird iigstellt.

Jo, so dppis.

Die Gschichte sind aber au workli abgrundtief blod.
Jo, mier hend Us jo scho dréber unterhalte.
Haarstraubend.

Jojo. Hesch mir verzellt. Und de letscht, isch d& no
furchtbarer? Meinsch, die Reihe wird iigstellt, wel die
Roman so schl&cht sind?

Ganz im Gageteil. Wared sie wiiterhi mies, war_das
keis Problem. Foér so ne Schrott gid’s eQ) ufe
Publikum. 1%)

Da Roman isch ned schlacht? \Q

Nei.

Was isch de do los? (Q

De neueschti und jetz ebe uC@tschtl Roman vo de

Denise Germain isch hrzéh@uetl Literatur gsi. Das

isch... Entdeckt eine I auf dem Schreibtisch.
..aber du schriibsch j

%@ hastet hm% verraumt den Zettel in einer

. nome domms Ziiig. Nud for 6pper,

égm- |teratur befasst.
Nad;{/@ Q\bu ibsch dank Liebesbrief?

i, workli, neinei.
Iebesgedicht?

Chan ich doch gar ned.
For diini Frondin?
For? Um Gottes Wille, nei! So 6ppis han ich doch ned,
ich meine, ich bi doch...
Jo, alles klar.
aufgeregt. Alles klar, genau.
Also, werom ich do bi.
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durcheinander. Ach so, jo, du bisch jo do.

Ich muess die Arbet ébermorn abgd, wien ich scho
gseid ha.

Jo.
Ich wott ihre aber nomol en andere Schluss ga.
E andere Schluss?

I miim Schluss han ich mit dere Schnulzetussi Denise
Germain abgrachnet. Es isch e Gnuss gsi.

Klar, bi dem abscheuliche Humbug, wo sie schriibt.

Erinnerisch du dich no a die Stell, won ich dir v ase
ha?

Ou, bitte ned. ) Q)

Zom Totlache. \2\\0

Jo, die isch scho sehr... A\S)

Eifaltig. Sag’s ruhig. Die jﬁé\schéni Studantin,
iigsperrt vo mene verrockt asser i mene donkle

Turmzimmer. Lacht.

Isch scho guet. Ich erlnr@é mich.

Und wie de da achoo isch. Of emene Ross!
tsd t of emene Ross! Nome wel
e\b % Helde of nes Ross ghored. Wie

lich¥l6d! Nadja schuttelt sich vor Lachen.

5 scho sehr onwohrschiinlich. Hesch du das
IIeQthere Arbet behandlet?

andlet? Zerfatzt han ich sie. Natlrli schon
osseschaftlich. Ganz  langsam  mit  emene
ra3|ermasserscharfe Skalpell.

Das ist dem zart besaiteten Peter nicht angenehm.
Das gschehd ihre racht.

Romantik om jede Priis! Und s Verrockti isch, dass d
Liut druuf iine gheied. So ne Schund wird glase!
Chuum chond Qualitét, wird die Reihe iigstellt.

Schlimm. Du meinsch, sie isch romantisch?



Najda Chrankhaft romantisch sogar. Aber jetz weiss ich jo,
dass sie au andersch cha.

Peter Unromantisch?

Nadja Nei, das ned. Aber sie luegt alles sehr vill
differenzierter a. D Gfuhl sind mit enere Sproch
uusdriickt, wo workli as Harz gohd.

Peter Das hesch du als Wdsseschaftleri so empfunde?

Nadja Als Monsch. Sie wird miini Diplomarbet nie lase, aber
ich werde mich besser fiihle. Nome bruuch ich dezue e
Computer. Du hesch doch sicher eine. Chan ich da

emol bruuche? \Q

Peter Klar, ganz klar, garn. Er isch im Zimmer a%%r lauft
scho. Du chasch grad loslegge. . \Q

Nadja Du bisch total nétt, Peter...

Peter Neinei, das word doch jede mache AS)

Nadja Ned nome wég em Computer. s%:ine 6berhaupt. Du
bisch so richtig natt, Welscrgg)as muess ich dir emol
sége. @

Peter Ich weiss ned... also. Q

Nadja Dach, &cht. \

Peter mss@%rk A@

Nadja \ @h

Peter C)QJ @ ic fﬁ‘uess scho sdge, du bisch no ganz vill, vill..
< Qve NQU.... du bisch au ganz schén natt.

Nadja dsch? Ich weiss ned.

Peter & och, du bisch so...

Nadja Wie? Nadja spielt mit der Hand an der Tischkante
und kommt dabei einem Notizbuch nahe.

Peter Nei, ned aaléange!

Nadja Isch de Tisch so wacklig?

Peter S Notizbuech. Es isch... ah... d Blatter sind nume so
driigleit.

Nadja Ich ha gar ned welle driiluege.

-6 -



Lachle bitte!

Peter Zodem isch es e Spiralblock und du chénntisch diini
Hénd dra verletze.

Nadja Du muesch dir doch ned sottigi Sorge om miini Hand
mache.

Peter Doch.

Nadja Wieso de das?

Peter Du bruuchsch doch diini Finger, wenn du d
Diplomarbet fertig schriibsch.

Nadja Ach so, dorom.

Peter Nei ned nome. Es isch au, wel... also ich meinpe...
Peter nimmt all seinen Mut zusammen. Welé&had
WAr om sie. 1%)

Nadja Om miini Hand? Wieso? Wel ich de ned’s@putze?

Peter Nei! Doch ned dorom.

Nadja Werom séll’s de om die Té6pe sc@osu’?

Peter To6pe? Diini Hand.. d schon.

Nadja Du findsch miini Hand 2{}%6)

Peter Sehr schon.

Nadja Das hed no nie op&ab%erkt

Peter II%D*

Nadja | m||n| Hand?

Peter L)

Nadja Qv \\% eter

Peter (JO ha die nome zueféllig gseh, diini Hand und do han
&Q dankt, die sind aber ganz schon schon.

Nadja Isch jo troschtlich, dass dir wenigschtens miini Hand
gfalled.

Peter Natrli ned nome. Die aber au.

Nadja Was gfallt dir de s6scht no?

Peter E Huufe.

Nadja Du machsch Witz. Was de zom Biispiel? Ich meine

osser miine Hand.



Peter Ich finde... &ch nei, wenn ich das sdge, haltisch du
mich bestimmt for blod.

Nadja Wie chan ich’s de blod finde, wenn dir a mir Oppis
gfallt?

Peterl Ich meine jo nome, wel... es dich sicher gar ned
interessiert. Du hesch au gar kei Ziit, wel du doch d
Diplomarbet...

Nadja Doch, natirli interessiert mich das.

Peter Also guet, aber du darfsch dich ned loschtig mache
6ber mich. Ich finde... Gottfriedli, das tont so plump,
ich meine das aber gar ned so. Workli. \Q

Nadja zu sich. Himmel nomol, bruucht da M(’jnsch{@g{ bis er
mir seid, dass ich schoni Auge ha.

Peter Also, ich sag’s dir jetz. Ich finde,\@\\hesch schoni
Auge. A\S)

Nadja sehr Gberrascht. Workli? Ming‘i\(u\ge? Oh Peter, das
isch jo unheimlich nétt. Fin u sie workli schén?

Peter Jo, natirli ganz objekti ﬁel sie dbe schon sind.
Gsehd me doch.

Nadja Peter du machsch ganz verladge.

r tQ; hreckliche Angst, Nadja konnte
.&Qem r sie anbetet.

Peter %%4 z ned irgendwie... Also ned, dass du

NadJ}V QQ '%0 tsch mi also nome foppele.

Peter er nei, bitte! Ich ha’s ned bds gmeint.

Nadja Du findsch also miini Auge workli..
Nadja wartet ab, bis Peter den Satz zégerlich
komplettiert.

Peter Schon.

Nadja Ach, de bisch du also au no eine, wo nome of s Ossere

luegt. Ihr Manne stéhnd jo bekanntlich of so Oppis.
Inneri Wért sind dir nattirli egal.
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Herrschaft nomol, nei! Ich ha so 6ppis no nie zo nere
Frau gseid.

Und wie chom ich zo dere Ehr?
Wel, wel, wel...

Jetz ség’s doch andli. Sag’s doch!
Wel...

Jaaaa? Nahert sich Peter.

Wel ich, wel... Eine Millisekunde vor dem Kuss
klingelt es an der Tur. Peter springt zuriick und ruft
entsetzt. Es hed gllotet!!

Peter rast zur Tur, die enttauschte Nadja v 1@\h in-
det in das Zimmer, in dem Peters Computersieht.

N\
2. Szene \0\2\
Hallo Peter, grosse Meischter. Q(Q

Hallo Chlaus. Q
Ich bi sofort noch diim @n los gspurtet.

Eso hattsch ned n}ié@e pressiere. Du hattsch ruhig
spagter (K(;nnec oNGanz ehrlich.

asgho &% do? Du hesch wohrschiinli grad es

h au du?

Q& Mei ‘4(' de S\gi, oder, du alte Schwérenéter?
D iades

%ch'ﬁs%ne’s dir doch aa. Du gliiehsch jo formli.

@ha grad gschaffet.

de KM 406 S?
Jo. Und do han ich &be no ned verstande, wie die gnau
funktioniert. Holt Papier aus dem Schreibtisch.

Ganz eifach. Du nimmsch eifach es Gmues, saged mier
emol es Ruebli, stecksch es do obe iine und drocksch
of d& Chnopf do, bis es verschnipslet isch.

Aha. Also: “Das Zerkleinerungsgut wird senkrecht in
die Zerkleinerungsgutaufnahmedffnung, Abb. D 12,
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eingefhrt. Betatigen Sie nunmehr den
Funktionsschalter E 9, um das Zerkleinerungsgut der
Zerkleinerung zuzufuhren. Das der Zerkleinerung
zugefiihrte Zerkleinerungsgut wird im Zerkleinerungs-
gutsammelbehalter E 34 aufgefangen. Beobachten Sie
dabei aufmerksam die flissige...“ Halt!

Was isch?

Wo bin ich au nome mit miini Gedanke? Blickt zur
Tar, hinter der Nadja arbeitet.

Hed doch alles passet.
Los dir das doch emol aa: ,,Das der Zerkle@ung

zugefiihrte Zerkleinerungsgut wird im Zer ungs-
gutsammelbehalter... .
Jo und? \Q

Wenn das Ruebli verschnitte isch
Bhalter falled, de isch
,,Zerkleinerungsgut“ sondern.,,
rungsgut.” QQ
Isch doch ned so W|cht|6(/

Doch. Also. . ,Das der Zerkleinerung

z@fuh @merungsgut wird nach der

k ef@r erkleinerungsgutsammelbehalter fiir
rklelnerungsgut gesammelt.”

die Schnipsel i
Ruebli  némme
kleinertes Zerkleine-

Klaus c) QQQSc@%ar was gmeint isch! Toll, wie du das

Peter
Nadja

Peter
Nadja

Peter
Nadja
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Wenn mier ned so ne Texter wie dich hétted,
eine Usi Chochimaschine verstoh.

&Qﬁ\ h das isch doch ned de Red wért.

steht in der Tur zu Peters Computerzimmer.
Entschuldigung.

Oh, ja, hallo, Nadja.

Ich wott nome sicher sii. Darf ich miini Sache of diim
Rachner speichere, bis alles uusdruckt isch?

Klar, keis Problem.
De legg ich fér mich e Ordner aa, isch guet?



Lachle bitte!

Peter Mach nome.
Nadja geht wieder. Beide blicken ihr nach.
Klaus Harzigs Mudusli.
Peter erschrocken. Hesch du sie gseh?
Klaus Ich bi doch ned blind. Of so 6ppis lueg ich doch.

Workli goldig. Die hesch du dank vor mir welle
verstecke, oder?

Peter Ach was, die versteckt sich doch duurend vor mir. Ich
sterbe vor Angscht, wel ich ned weiss, wo sie s
nachschte Mol uuftaucht.

Klaus Miinetwége chénnt so Oppis i miinere Wohni dig
und tiberall uuftauche. 1%)

Peter Ou, jetz chribbelet’s bii mir 6beral|.‘®o isch sie
higgange?

Klaus Du hesch doch gseh, dass sie v@r det iine gange
isch. ('9

Peter Is Zimmer?

Klaus Und jetz sitzt sie det un@aor? t sicher of dich.

Peter Du helllge Blmban}b@ffentll isch es die gliich, won
|c@cho onne. \

Klaus fed@ w&ﬁ@frerl i de Wohnig ome?

Peter & Ic

Klaus %Ia 7 du spinnsch.

Pete\/ Q rég\%ss isch sie gsi?

Klaus *ﬁxh jetz vollig verblodet oder wotsch mich of de Arm

ah?

Peter Bitte, wie gross?

Klaus zeigt Grosse von Nadja. Oppe eso.

Peter Hahaha. Sehr witzig. Die, won ich konne, isch jedefalls
SO Qross.

Klaus Hahaha. Sehr witzig.

Peter Wenn Muiis grésser sind, de sind das Ratte.

-11-
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Wie... Muls?

Ich ha gmeint, du hebsch miini Muus gseh.

Angst. Du hesch do Muis?!

Das hesch du doch salber gseid.

Ich ha doch gmeint... Du hesch Mus?!!!! Springt auf
einen Stuhl.

Nome eini.

Das seisch du mir erscht jetz? Sie h&tt jede Momant
chonne use cho und..

Ach was. Die schloft doch normalerwiis am Tags Sie
isch nome z Nacht onderwdgs. Ich cha m @7 ned
vorstelle, was sie jetz do gsuecht hed. &)

Wieso studiersch du ihres Verhalte, a tb?oppls gage
sie z ondern&h? \r?‘

Ich mache jo Oppis. Ich ha ne Kammerjéager
bstellt. Aber da isch 2|eml eschéftiget, es isch
nammli e Bio- KammerjageQ

E was?
Bio- Kammerjager I;Zgyod die Tier labig und wilderet
QN

S|Q<-Sje uu

mlt‘@ 0S andend wieder zo dir chémed.

Q er gt sie zo nere Autobahn-Raschtstatt. Det
o {

|II Assensreschte ome, dass die uusgsorgt

OOQ @Ug{\efon klingelt.

eht ran. Hallo, Heutschi... Oh, hallo Mamme... Das
hesch du mir doch vori scho gseid, Mamme. Jo..
nei... ja... ganz sicher, Mamme... Du chasch dich of
mich verloo, Mamme... jo... ich mache mir Oppis
Warms z asse. Jo... nei, ich passe uuf, Mamme... ich
stelle de Hard ab... jo, ehrlich Mamme. Nei... jojo,
natlrli. Sicher! Ich lllte dir morn aa. Jo, ganz sicher,
Mamme. Jo, Wiederluege Mamme. Legt auf und winkt
dabei seiner Mutter nach.
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4’}

Q?omputer hot irgendwie uusgstiege isch..

Lachle bitte!

Du heilige Strohsack!
Was isch?

Bisch du immer eso? Ich meine, &h, das tont sehr
ahénglich. Schlofsch du deheime no bii diine Eltere im
Bett?

Quatsch. Scho lang ndmme. Set ich 15ni worde bi.
Ach, du hesch dich also scho mit 15ni abgnablet.

Es isch eifach z &ng worde z dritt.

Heitere Fahne!

Was isch de?

Du bisch doch sicher scho wiit 6ber 20gi! Q}Q
27gi. . Q)
Und hangsch immer no diine;em\Muetter am
Scheubezipfel. Was seid de diini Fr dezue?
Frondin?

Jo, die Siessi us dem Zimmegabedraa.

aufgeregt. Das isch doc miini Frondin.
Aber sie wohnt i dun% ohnig?!
N@el \

&sch#@c t, ott sie ned sofort lo iizieh.

e:dochbe
l§§h@' Ilegt so nah.“ Do hatt ich natirli au

grlffe’> Ich griife ned zue. Sie isch do, wel ihre

...und hed uus luuter Verzwiiflig gfrogt, db sie bii dir
choni iizieh.

Sie hed mich gfrogt, éb sie of miim Computer ihri
Diplomarbet choni fertig schriibe.

Au e Masche. Diplomarbet. Isch emol ¢ppis anders als
Briefmarkesammlig.

-13-
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Sie schriibt aber workli e Diplomarbet. Ober...
Schundliteratur. Sie studiert Germanistik, weisch. Und
Obermorn muess sie d Arbet abliefere.

Schundliteratur? Tont interessant.

Ach was! Die Romanheftli. So Blddsinn mit Adlige,
Arzt und schone Fraue. Es isch aber au workli... bah,
ich muess scho sage, so Gppis vo mies.

Jojo, scho guet. Das isch natirli wiit onder de Wordi
vo mene Texter vo diim Format. Und ich ha scho
dankt, ihr beidi...

entschieden. Nei, was danksch de du? \Q
Hésslich isch sie aber ned eigentlich. Q)Q’
Nei, ned dirékt. \Q

Isch sie no z ha? \2\

Ich hoff... ich glaube scho. O

Das isch jo interessant. Die wé@tt Oppis for mich.

Ich glaube ned dass... ic e, sie hed doch so vill z
tue. Die Diplomarbet alles. Sie hed sicher kei
Ziit for, ah, so Oppis. anz sicher.

S% das ,heisse er ewdgg! Eigetum vom Peter

utso@* A@

@Q& e@s dogiyhed!

@fal@@‘r mein i?

OQ IsQQbs emol. Sie studiert Germanistik, wird

hrschiinli emol Schriftstelleri, Profassorin oder...
&A .arbetslos.

Ach was. Ich schriibe Bedienigsaaleitige for
Huushaltsgrat. Das passt doch ned zédme.

Also gfallt sie dir.

druckst hilflos herum. Nei, zom Gugger, ich meine,
was heisst gfalle? Sie isch scho, ah, irgendwie. Aber
sie isch e Nochberi, sie studiert, sie isch... sie hed...
und ihre Computer isch kaputt... und...
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Klaus Q\So@'c Qj?
Q) @N
Q\V

& Jo, also hin und wieder muess ich scho goh iichaufe.

Peter
Klaus

Peter
Klaus

Lachle bitte!

Chom wieder obe abe. Du hesch e Komplex, miin
Liebe. Bisch du scho lang solo?

27 Johr.

Woaaas, du hesch no nie...? Ich meine, for dich hed’s
immer nome diini Muetter ga? Ou du heiligs
Kanonerohr!

Miini Muetter isch scho in Ornig. Sie wott nome miis
Beschte. Und sie macht uusgezeichneti Guetzli.

Diin Muetter isch ganz sicher e tolli Frau, aber sie
ersetzt doch ned eini, wo du mit ihre, 4aaah, Uber ganz
anderi Sache chasch rede. Zodem sind Fraue\ us
Manne medizinisch wichtig. Sie sorged for ﬁgsonde

Hormonhuushalt und sind debii unter mer als
Tablette.
Ich weiss scho, was du melnsch hatt jo au nid

degége. Aber so 6ppis bruucht

Wotsch du do i diinere Bude hr lang warte und de
als zahnlose Greis i de F@angerzone Schuelmeitli
aalachle? "So Oppis br iit", wenn ich das nume
scho ghore! Gang do@smol use und riiss eini uuf!

Ic?ﬁ hn? ned &} fort und... was meinsch du mit

aamache. Sitzisch du de nome deheim
druuf, dass es lultet und frogt, 6b du for
hig zor Verfliegung stbisch? Chonsch du
erhaupt emol use, us dene vier Wéand? Du bisch de
ig i Usere Firma, wo siini Arbet deheim macht.

De nimm ich dich ndchschts Wochenand emol mit of
ne Tour.

Lo nome, ich chome scho zréacht.

Das gsehn ich. Jo, Mamme, ich mache mir &ppis
Warms z asse, Mamme. Werom bisch de deheime
6berhaupt uuszoge?
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Peter De Paps hed sich e chlii vernachléssiget gfihlt, glaub
ich. Wo d Mamme sich eines Tages ndmme aa sii
Vorname hed chénne erinnere, isch er explodiert und
hed mi usegheit.

Klaus Und? Wie hed das d Mamme verchraftet? Ganz ohni
ihres Bubi? Entdeckt an der Wand das grosse Foto
von Mutter Heutschi. Die luegt jo scho of dem Bild
drii, wie ne Oberwachigskamera. Die lod ihres Sohnli
nie uus de Auge, oder?

Peter Ach, hor doch uuf. So schlimm isch sie ned. Sie macht
sich halt Sorge. Muiettere sind eso.

Klaus Allerdings, miini au. Aber irgendwenn r@% e
Muetter lerne, for sich salber verantwortlich%i.

Peter Das chond scho no. N

Klaus Das chond scho no? Hallo, du bis z 27gi. Mit dir

gohd’s bereits wieder abwarts. I:@nuess jetz gholfe
wérde. Jetz! Jede Tag, wo no wartisch, isch e

verlorne Tag. QQ
<

Peter Bitte! Ich...
Klaus Halt! Ich ghore @ e Stimm. ,,Die Stimme der
B@fung“. Ich mugss dich zo mene Maa mache!

Peter @ bitté,das jéck%vijrkli ned nétig.
Klaus 3 Doch* Mii Wiebe, s Labe hed mich bis jetz verwohnt.
c)Q’ {Chha e gha, sag ich dir, Fraue! Und du gar keini!
< sj&bﬁ\niini Pflicht, dir z halfe.

Peter OO @ch dir kei Omstand.

Klaus &\\)mstand?! Du wordisch es ned andersch mache, himm
ich aa.

Peter Ich cha doch gar ned...

Klaus Spéndisch du for die Hungernde i de Walt, wel du
gnueg z &sse hesch?

Peter Das scho...
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Peter
Klaus
Peter
Klaus

Peter
Klaus
Peter
Klaus

Klaus
Peter
Klaus

Peter
Klaui/
Peter
Klaus

Peter
Klaus

Lachle bitte!

Gsehsch, und ich ha gnueg Wiiber und spéande dir als
Notliidende miini Hilf. Erotisch gseh bisch du jo au e
Hungernde.

Mach dir keini Sorge, ich chome scho Klar.
De isch alles wunderbar. De lon ich dich in Rueh.
Danke.

Aber ich glaube ned, dass du klar chonsch. Mached
mier doch e chliine Tescht. Wenn ich e Frau war, wo
dir gfallt, und du wotsch mit mir i nes Gsprach cho,
wie wordsch du das aafo?

Weiss ich ned. Q}Q
Probier emol. Q)
Jetz? \2\\0
Jo klar.

S

Peter macht mehrere Anlaufe, t all seinen Mut
zusammen, schafft es trotzden@cht

Hallooooo, du wotsch @r is Gsprach cho. Sédg
emol Oppis.

Ich miesst jetz ege%%d Bedienigsaaleitig for d KM
40 S fertig schruQ&

S wh@ u@@s Meitli interessiere. Du séllsch mich

QJQ zﬁéde ’0‘

ag(?% dass sie schoni Auge hed.

darf doch ned wohr sii. So nes l&ppisches Satzli
isch for ihn es Problem. Ich zeig’s dir emol. Stell dich
do &ne. Achtung, jetz. Geht rlckwarts, stosst Peter
leicht, dreht sich zu ihm. Ou, Sorry, ich ha dich ned
gseh. Das verstohn ich ned.

Was?

Wien ich dich ha chénne 6berseh! Ich ha no nie i so
wondervolli Auge gluegt.

% h grosser Anstrengung. Ich cha das ned.
& as
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Peter
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Peter

Klaus

Peter
Klaus
Peter
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verschamt. Ach Chlaus, aber au nei.

Ned du. Séttigi Glubschauge wie diini gsehn ich jede
Tag tuusig Mol. Bild dir nid ii. Aber chond guet, gall?
Also jetz du.

Peter geht ruckwarts, tritt auf Klausens Fusse, Klaus
muss ihm einsagen, er spricht leiernd.

Ou, &h, tuet mir leid, wie han ich dich nome chdnne
Oberluege. Er wird ernsthafter, Nadja kommt von
Peter unbemerkt aus der Tur. Peter rafft sich auf und
spricht mit Gberzeugtem Ton, mit der Hand Klausens
Wange streichelnd. Diini Auge, ich ha mu\,@nze
Labe no nie i so wondervolli Auge gluegt.

Nadja ist platt. Klaus macht ihn auf sie § rksam

Oh, hallo. Mier, &h, Uebed grad &h.. nome eso,
dass de Chlaus. Also de Chlaus hed

Schoni Auge, ich weiss. Ab, m ie Tdr hinter sich
zu.

Ou nei, ich Idiot! QQ
Du gohsch aber au e bronschtige Elch.
Ich chome mir so i ié%h vor.

Qgﬂ @bso@%eht Beruhig dich, es gohd wiiter.
\Qci\(@c
Q,Q

f ge gar nid meh.
te!l E Zigarette!

d@nomme mit.

e alti Masche. Frog mich noch enere

Aber das isch s letschte Mol! Also, verehrti Dame, ich
sOll sie noch ere Zigarette froge.

Ich glaube zwor ned, dass das die optimali Formulierig
isch, aber... Klar, Schatzli.

Was?
Das isch miini Antwort gsi als Frau.
Ach so.



Klaus
Peter

Klaus

Peter
Klaus
Peter
Klaus
Peter
Klaus

Peter
Klaus
Peter
Klaus

Peter
Klaus

Peter

Klaus

Qsc

ﬁd Tropf, wien er... In Klaus reift eine Idee.

Lachle bitte!

Peter steht mit der Zigarette da.
Fudr. Du muesch mich om Flur bitte.

Entschuldiged Sie, ah, hend Sie eventuell au e chlii
Fudr, wel d Zigarette no ned bronnt.

Meinsch du, ich ha luuter brénnendi Zigarette i de
Schachtle? Also, chom emol hére. Klaus gibt Peter
Feuer. Peter pafft ungeschickt und hektisch.
Hustenanfall. Du bisch wohrschiinli Nichtraucher,
gall?

Was muess ich de jetz sage?

Du chasch mir jetz ganz eifach mit jo antworte. \Q
Mir isch schl4cht. Q)

Also, die Masche chonned mier vergasse‘\Q

Lo mich nome. Ich chome scho zractb

Chonsch du ned. Ich werde dir . Aber die dirakti
Aamachi isch nud for dich. @ muesch raffinierter

vorgoh, ned grad offensiv v@
Mir isch schlécht. N
Bis emol ruhig, ich s nochedénke.

H@nel ch migSchlacht.

iﬂ% ild. Jo, Mamme, du hesch diin Peter
D4 isch jo total verchlemmt. Und ich

jetz uus de Patsche halfe. Debii wér d
m doch diini Sache gsi. Jo, lueg ne dir nome aa,

mant. Das isch es. Peter! Ich ha ne Idee for dich.
Bitte, kei Idee meh. Mir isch schlécht.

D Meitli wérded dir nochelaufe. Du muesch d Frdcht
ned pfliicke, sie warded dir riif i d Hand falle! Das lon
ich mir patentiere.

Bitte, bitte, némme halfe. Mir isch immer no schlécht
vom vorharige Versuech.

hort nicht hin. Genau. Genau! S Bild!
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Peter Bitte! Rennt raus, Klaus hinterher.

Klaus He, wart, was isch de los? Ab.
3. Szene
Es klingelt. Nadja erscheint.

Nadja Peter? Peter? Sie 6ffnet die Tur. Ach, Frau Surbeck,
guete Tag.

Surbeck kommt ins Zimmer. S0000, Sie wohned jetz biim Herr
Heutschi? Isch jo schnell gange mit ihne beide.

Nadja Tuet mir leid, wenn ich Sie om die Sensatio \&JGSS
bringe, aber ich bi nome zom Schriib . Mii
Computer isch kapuitt. Q

Surbeck Soso, Ihre Computer isch kaputt. Isch@Herr Heutschi
ned do?

Nadja Ich weiss au ned, won er jetz isQ’yﬁQ

Surbeck Ich ha nome welle froge, 6 mir mit zwoi Eier chan
uushélfe, ich ha keini m?

Nadja Das chan ich Ihne au Sége.

Surbeck &ﬁfant Ich wei (Q'@h)o Sie sind nome zom Schriibe

a@ hom ich halt spéter nomol. Ab.
Nadja Sz gang doch emol goh iichaufe, du
Q,Q

-20-
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Klaus

Nadja
Peter

Klaus

Peter

Klaus

Lachle bitte!

4, Szene

off. Du hesch aber au a dere Zigarette gsoge wie eine,
wo am Verdurschte isch.

Zigarette? De Peter?

off. So ne Wahnsinn, mir isch immer no ganz
trommlig.

Nadja geht. Klaus und ein gebeugter Peter
erscheinen.

Die Masche mit de Zigarette wirsch nie meh nétig ha.
D Dame warded dir d Bude iirenne. Und WeiSSQNas
toll isch? Je weniger du sie beachtisch, dest nsiver
waérded sie dich aamache. Isch das nedcw nderbar?
Verlon dich ganz of mich.

Mir isch scho wieder schlécht. F‘Q}g\rennt wieder
hinaus.

Chotz dich nome uus. Ich erl das scho. Du wirsch
Auge mache! Telefoniert. Beni. Wie lauft’s i de
Firma? Guet, jo, ich ¢ grad wieder, mier sind do

no bii de Bedienigsaalgitig for d KM 406 S. Chasch du
us mo SllVla de Schaltplan 6bere schicke? Jo,
d@ Jet ach ned lang, schick sie los. Je
rS|e gg isch desto friehner isch sie... wieder

is nochhar. Mehr flUr sich. Peter, du

%;he&a @o sii, hesch du mich als Frond. D Silvia isch

raktivschti Sachbearbeiteri, wo mir hend.
ntli han ich sie for mich vorgseh gha. Aber ich

& ne dir de Vortritt. Bin ich dbe es paar Tag spooter

dra. For d Obergangsziit wird ich scho 6ppis Passends
finde. Geht zur TUr hinter der Nadja schreibt.
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5. Szene

Au, aaah! Keine Reaktion von Nadja. Auuuuuu,
aaaaah... auauuuuauuuuuu, ahh, auuu.

aus dem Zimmer. Was isch au los?
Ich ha mir a dem Holzstuehl e Spriisse i Finger gjagt.

kommt. Und wage dem Bitzeli mached Sie so nes
Gschrei?

Es isch meh de Schreck gsi. Zodem sind mier Manne jo
bekanntlich so wehliidig. Mier sind vill zarter, als d
Fraue meischtens danked. Vill zartlicher. Q
Hed Ihne das de Peter gseid? 1%)

Ach, Sie meined vori. Das hend Sie missy@rstande. Er
hed mir e Szene us emene Spielfilm v@ﬁjehrt. Er mag
Film.

Soso. Ich befiirchte, dass ich rﬁvorstelle, was das
for Film sind. Zeiged Sie e@gl de Finger. Ich gsehne

nid. A\
Sie hend wundervolli §%

rje, das han ic tuusig Mal ghort. Wo soll die
@43 o

&Q\b i€ eseh es Gpperem so &rnscht gsi demit. Und

libed Sie e Diplomarbet 6ber so schlimmi

%a Kitschroman? Do defor sind sie doch vill z

@har wossed Sie das vo miinere Diplomarbet?

e Peter hed’s mir verzellt. Bliibed Sie so. Ou miis
Harz, was for Auge! No nie han ich i sottig
wondervolli Auge dorfe luege.

Isch jo interessant. Chan ich miini Hand wieder for
mich ha?

Entschuldiged Sie, ich bi ganz verzauberet gsi. Sie
schriibed also so ne wahnsinnig interessanti
Diplomarbet?



Lachle bitte!

Nadja Ich befasse mich mit de Mechanisme vo dene
Romanheftli. Es isch doch erstuunlich, dass vollig
flachi Gschichte und schlachti Text wie ,,Oh Johann,
was haben Sie fur schéne Hande* bii villne Léser so
guet aachémed. Wie funktioniert das? Das han ich
probiert wosseschaftlich z erklare.

Klaus Wahnsinnig interessant. Sie muiend ganz bsonders
gschiid sii. Ich bewondere gschiidi Fraue. Wie heissed
Sie?

Nadja Nadja.

Klaus Ich bi de Chlaus.

X

Nadja Aha

Klaus Nadja isch workli e grossartige Name. E <%?Jmarbet'
Was for gschiidi Gedanke wohned &c em hobsche
Chopf? O

Nadja D4 gschiidi Chopf wird sich j@eder siinere Arbet
widme, Sie schiined jo kei er& oder zwoiti Hilf meh
z bruuche.

Klaus Sie sind die faszmleren@tl Frau, wo mir je begégnet
isch.

Nadja I@nue jetz wi \schrnbe

Klaus d *§|e hend e chliini Pause verdient. Sitzed

Q)Q g‘{bch a&" bringe lhne Oppis z trinke. Emol luege,

r so im Huus hed.

c) e
Nadyav Qﬁ.ov@g\e nome, ich ha déne e Flasche Mineralwasser.

Klaus @bltte Sie, es gohd doch ned om Flossigkeit. Sie
&Aaruuched e Pause, e chlii Abwéchslig. Sie wérded gseh,

nochhédr gohd’s mit doplettem Elan wiiter. Sitzed Sie
doch bitte ab.

Nadja Ich muess...

Klaus Mir z lieb.

Nadja Also guet, fluf Minute und kei Sekunde langer.

Klaus Klar. Klaus geht raus. Ruft von draussen. Es hed

nome Saft. Opfelsaft, Truubesaft, Chriesisaft.
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Es Glas Opfelsaft bitte.

Sofoooort. Kommt rpit zwei Glésern Saft herein. Setzt
sich neben Nadja. Opfelsaft for Sie, Chriesi for mich.
Oder darf ich ,,du sé&ge?

Nid degége.

Du heissisch also Nadja, gliich wie d Heldin im
Romanheftli. Hm, d& Chriesisaft. Miend Hé&rzchriesi
gsi sii. Gspor emol, wie miis Harz raaset. Halt ihre
Hand auf seine Brust. Und wie isch de Opfelsaft? Ich
darf doch emol probiere!? Kisst sie. Wonderbar. Oder
liid das a denen Lippe? Nomol. \
weicht aus. Schiinbar tuet de Finger nbmmeg@f.

De Finger? Ach so, jo. Wordsch es bitzeli@o se?

Ich glaube, es isch besser, wenn me d litter useholt.
Neinei, lo nome. E Indianer kénnt chmérz.

Drom also das Chriegsghul vo@ i?

Wie gseid, es isch ned d ®5hmérz gsi. Es isch de
Schreck gsi. Verschrec&@gd Indianer scho.

Ich finde trotzdem, d itter muess use. Ich hole emol
e hossle warms er, zom de Finger bade.

@ h%@machw Und du stellsch sie of dy

rI| us, du arme Verletzte.
;igé\geht raus. Klaus richtet sich erwartungsvoll
m Sofa ein. Nadja kommt wieder.

, do bin ich.
Du glaubsch gar ned, wie sehr ich mich of das Bad
freue.
Und ich erscht!
Nadja schittet ihm das Wasser aus der Schiissel Giber
den Kopf und geht hinaus.

Gottfriedstutz! Ruft ihr hinterher. Und warm isch’s au
ned gsi!



Lachle bitte!

6. Szene

Peter erscheint.

Peter Was isch de los?

Klaus Was? Ich, &h, ha mi nome welle stréhle. Die Hoor sind
hott so storrisch. Ich ha sie e chlii aagfuechtet.

Peter Gsehd eher noch enere Springfluet uus.

Klaus Gohd’s dir jetz besser?

Peter Jo. Ich ha mir scho dankt, dass es schwar isch, e Frau
aazsprache, aber so schlimm han ich mir das_ned
vorgstellt. Q}Q

Klaus Es gohd vill eifacher. Q)
Es lautet. \Q

Klaus Es gohd scho los. Gang nomol use t(@%ﬁtz diini Z&hn.

Peter Han ich doch scho.

Klaus Es schmdckt no so noch.. §§% nomol.

Peter Starnefeufi! Jo, ich goh

Tar. Peter trottet

Klaus iine.

Silvia .&Q) & jO % nass. Aamache isch nid for dich.

Klaus G)Q’Q Al che@,

S|IV|aQ. \éﬁgﬁ wohrschniinli wieder emol d KM 406 S

QQ cht und vergasse de Deckel druuf z tue.

Klaus so, jo, ah, stimmt. Dumm vo mir, ned? Momant
no, ich telefoniere grad.
Geht ans Telefon. Silvia kommt rein, lasst die Tar
offen. Einige Augenblicke spater erscheint die
Nachbarin in der Tur.

Klaus mit Slang. ,,Mister Warner? Yes, &hh, ich glaube wir
kénnen reden, es ist eine Kollegin. Don’t worry. Yes,

es ist alles vorbereitet. Yes, die Kamera befindet sich
hinter dem Bild. Ich werde in einer Minute die

n
Klaus nimmt sein g@m die Hand und geht zur
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Verbindung in Thr Studio herstellen. Yes, Mr. Warner,
ich finde auch, es ist eine grossartige ldee. Das wird
die Talentsuche revolutionieren. Thank you, Mr.
Warner. Good bye, Mr. Warner.*

Silvia ist mit den Plénen, ihrem Handy oder sonst
was beschaftigt. Die Nachbarin Frau Surbeck folgt
dem Gespréach, verbirgt sich aber vor den beiden.

Das héttisch du gar ned selle ghore, Silvia. Vergiss es
eifach.

Was soll ich vergasse?

Ich meine das Gspréch. \Q
Ich ha keis Wort verstande. <

Ned? Das isch guet so. Es s6ll ndmmli r@nmer Oppis

wosse vom Peter siinere und miinere ion.

Weli Mission? AS)

Pssst. Das darf ich dir ned sidgesDas hend s d Amis
strdngschtens verbote.

D Amerikaer? Gheimdi :

So 6ppis Ahnlichs. Q

Chem ség’s. \\(b'

Peteund jctischaffed nabebii for ne amerikanischi

Ag . Hollywood macht sich jetz in Europa
uec@irnoch konftige Stars.

0d? Boah!
wend unverbruuchti Talant, Ludt, wo no nie im

& rnseh oder of de Liinwand gsi sind. Froschi War.

Wie, du und de Peter, ihr sind so Talant?
Nei, mier ned. Mier sind Talant-Suecher.

De gohnd ihr do osse ome und froged d Ludit, 6b sie of
Hollywood wend goh, zom berliehmt z warde?

Eso eifach gohd das ned. Do muess me vill raffinierter
vorgoh. Aber jetz han ich scho fascht z vill verrote.
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Lachle bitte!

Sag mir bitte nome no, wie raffiniert ihr vorgohnd.
Bitte!

Chasch du dicht halte?
Absolut. Versproche!

Guet. Mier bringed d Liut dezue, do hére z cho. Zo
nere Besprdchig, eifach so of Besuech, zom Oppis z
bringe oder z hole. Sie ndhmed aa, sie seiged i mene
ganz normale Omfald, im langwiilige Buro vo mene
onschiinbare Monsch.

Und de?

Das darf ich dir jetz workli ned verrote. \Q
Chlaus, das oberrascht mich. Ich ha di€ for ne
oberflachliche Plauderi ghalte, muesch Q\tschuldlge
Toll, dass du so dicht chasch halte\guet vergassed
mier das Thema. Do sind d PIan.

Frau Surbeck kdnnte platzen. (Q

D Plén, jo, &h... danke. Du V\@Ssch es also ned wasse.
Nei. Das isch Ehresach./,\

Aber vor dir wott ich Qt offene Charte spiele.

FG Was’>

&@I S n@%m e,m@f Privatsphare gohd.

h'& wem?

Qpc rs@%orerpose Du wirsch beobachtet.

A( der dem Bild vo de Muetter vom Peter isch e

amera installiert. Sie erfasst das Zimmer und alles,
was do inne passiert, jedi Person, wo do ii- und
uusgohd.
betrachtet das Bild. Aber me gsehd 6berhaupt nid.

Workli? Und ich ha dénkt, das muessi jedem uuffalle.
Das isch wohrschiinli, wel ich weiss, was dehinder
versteckt isch. Also du gsehsch workli nid?

Nei.
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e Qﬂ@bmss@ erf@
Q)
SI|VI§/Q'

Super! Mier gsehnd sie ned, aber sie Us.
Us beide jetz au?

Sofort. Sobald ich d Kamera iigschaltet ha.
Wer gsehd Us de?

S Bild wird of Amrika 0©bertreid. Det sitzed d
Produzénte und d Regisseur vor ihrne Monitore und
beobachted alles. Wie locker opper drof isch, s
Uussehe, d Bewegige, dbe alles.

Jo Wahnsinn.
So wie Du uusgsehsch, hattsch Du sicher e Chanc&
Meinsch, acht?

Jo. Aber eso darfsch ned luege. M el Jedi
Bewegig, jede Gsichtsuusdruck irgendwie
interessant wirke. Wenn du ,,,mej acht“ seisch,

darf das ned so uusgseh... MachtS§ie"nach. ...sondern
zom Biispiel so. Zeigt es. Cg

Und das gsehd besser uus?

Logisch. Ich gebe dir n@%aar Tipps, demit Klappt’s

no besser. Es gid es Q%ar Sache, die chémed im Kino
od Fernsehe im et aa.

guet aa, aber die mein ich jetz ned. Nei,
e grosse drii L.

Q*)I@Q@SSE L?

A

mit dene gwohnsch jedes Publikum, und natirlich
d Produzénte.

Und was sind die dri L?

Du konnsch die berliehmte drid L ned? Liebi
Liideschaft, Liechtathletik.

Liechtathletik?

Do demit isch Sportlichkeit ganz allgemein gmeint. Es
gohd om diini Bewegige, die soétted gschmeidig und
aamuetig sii. Du muesch uufmerksam sii. Wenn



Lachle bitte!

irgendwo Oppis stattfindt, wo du dich chasch iibringe,
de hechtisch du wie ne Chatz det dne. Die wend es
wiibliches Uuftrate, Erotik mit Sportlichkeit und
Jugendlichkeit gmischt.

Silvia Das tont ganz schon schwar.
Klaus Fur dich isch das doch e Klacks. Du gsehsch guet uus,
mach Oppis druus. Jetz no zo de andere beide L.

Liideschaft, das isch jo klar. Zeig Gfuhl, starchi Gfiihl.
Nome kei Halbheite. Gib dich de Empfindige voll und

ganz hi.

Silvia Han ich verstande.

Klaus Ganz wichtig isch s dritte L. D Liebi. L@ nallt
immer voll iine. Wer e Gberzitgendi esszene

Ziel vo de Begierde isch aagsei de riiss ihm d

aneleid, hed die Filmfritz scho of sii Siite. Das

muess chnischtere. Zarts aber zigﬁ?ﬁ Andchere as
d

Chleider vom Liib.

Silvia Meinsch acht? )

Klaus Jo lueg doch emol s l@%h. Do wird au ned lang
gfacklet. Q

Silbia Stigmt. \’Zr

Klaus %f gohne jetz is Biro, ich entschuldige

Q&dl nachschte zwee Stond, ich sége, du
Q) Si o no bii de Bedienigsaaleitig halfe.

SI|VI{/Q' ﬁQﬁ?\was soll ich de mache, wenn ich do ganz ellei

Klaus %Peter isch doch do.

Silvia De Peter? Wie s6ll ich mich dem gégendber verhalte?

Klaus De Peter und ich hend vo dene... Deutet zur
~Kamera®“. ...ganz klari Vorgabe. Wie du richtig

bemerkt hesch, soll ich e oberflachlichi Plaudertidsche
spiele. Widerstrebt mir total, aber die sind d Chefs. Ich
hatt lieber em Peter sii Part.

Silvia Wele hed ar de?
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Klaus De Peter soll s verchlemmte Muetterséhnli sii. Bishar
hed no niemmer die hert Nuss chdnne knacke.

Silvia Meinsch, das gohd 6berhaupt?

Klaus Natlrli. Du machsch mit ihm d Bedienigsaaleitig dore,
aber dank debii a die dri L. Do demit fosch du dé
Borscht. Die do &ne hend a ihrne Monitore 6ppis z
luege und diini Karriere isch gmacht.

Silvia Ich soll mich a Peter &ne schmeisse?

Klaus Klar! Aber sdg ihm om Himmels Wille ned, dass du vo
mir weisch, weli Mission er hed. Diini Chance waéred

sofort of Null, wenn er wosst, dass du for d K@era
agiersch. Bis ganz locker, lon dir nid lo aam

Silvia Locker, klar. Wie gsehd er de dberhaup.t{qs. D4 isch
jo no nie im Biiro gsi, set ich i de Firmaybr:

Klaus Da gsehd... normal uus, jo, normal XO

Silvia Ja, muess er de ned guet uus@ﬂvenn er zom Film
wott?

Klaus Silvia. Da wott ned zor@, er wott nome vermittle.
Drom isch es guet, wenf/er normal uusgsehd. Es darf
doch niemmerem\%élle, dass er e wichtige Agant

isCh \
Silvia &§ G,@an l{ﬁg)uufgregt.
Klaus Q)Q D Qch i Chance, Meitli. Do defor wirsch du doch
ch) dﬁ% hlaus dankbar sii, oder?
Silvia,/ OQQbaﬂ@ hlaus.

Klaus CJ %@/ danke, dass du dich scho no erkanntlich zeige
& hasch, Siiessi. Also ich schalte jetz ii. Dank aa die dr

L. Los gohd’s. Bitte lachle!!

Klaus richtet z.B. seinen Autoschlissel auf das Bild.
Er stdsst im Hinausgehen auf Frau Surbeck.

Surbeck Entschuldigung, es isch nome wége de Eier... ned so
wichtig.
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Peter
Silva

Peter
Silvia
Peter
Silvia
Peter
Silvia
Peter

Silvia

Peter Q,

Silvia
Peter

Lachle bitte!

7. Szene

Frau Surbeck verschwindet. Silvia geht lachelnd aus
dem Blickfeld des Bildes, in dem sie sich noch nicht
so recht wohl fuhlt. Peter erscheint mit Zahnpasta im
Gesicht.

Was isch los?
De Chlaus hed miiesse goh.
Und wer sind Sie?

geht in das Blickfeld des Bildes und verandert sofort
ihren Gang. Tolli Zahnpaschta, wo Sie do nnx@lcht
hend.

Ou, &h, Momant. Peter geht und kommt @tsauberem
Mund zurtck.

ist vollig erstarrt. Lampenfleber(@%\Wohmg hend
Sie do.

Jo, gélled Sie. Was hend Sie QS%Id wer Sie sind?
E tolle Schrank stohd d

Jo, workli toll, das al %orded Sie mir bitte trotzdem
erklare wer Sie SI

\?ﬁq i?wut Silvia windet sich aus dem
g@l ildes, atmet dort erst mal auf. Sie

bsch

ﬁ@&le Récht. Pause. Chan ich Ihne irgendwie...?
etz weiss ich’s Sie sind sicher d Frau Zimmerli, d
mieteri, wo sich d Wohnig emol wott aaluege. Jo,
rau Zimmerli, mir gfallt’s do guet. Ich halte au alles in

Ormg Alles isch frosch gstriche. D Fenschter putz ich
jede zwditi Woche.

Das isch interessant. Aber ich bi ned d Frau Zimmerli.

Oder Fraulein Zimmerli. Wossed Sie, ich wott Sie ned
beldschtige. Miini Muetter hed gseid, ich s6ll mich a
Sie wénde, wdg em Schlofzimmerfenschter, wo ned
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guet zue gohd und dem gloste Laminatstreife im
Arbetszimmer. Sie hed de Verwaltig aaglidtet.

Silvia Ich bi ned vo de Verwaltig. Ich bi d Silvia, e
Arbetskollegin vo Ihne und bi mit de Plan fér d KM
406 S do.
8. Szene

Silvia reicht ihm die Hand, er ihr auch, sie muss sich
in den Bereicht des Bildes begeben und bewegt sich

dort entsprechend.
. R
Peter Freut mi. <
Silvia Hallooo, Sie gsehnd jo no vill natter uma??ich mir
vorgstellt ha. Peter geht zu de Planen: ia hat eine
Eingebung. Do fallt mir grad ii, @e Chlaus mir
gseid hed.
Peter Was hed er de gseid? Soll de @wurfheber doch of d
Frontsiite?
Silvia Er hed mir gseid, dass e@sere Firma oblich isch, dass

a miim erschte Arb g i de neue Firma, ich bi de
er%ﬂe Begagnig (& e Kollege kiisst werde.

Peter aQe? lefhha d laus ned kiisst, won ich aagfange ha.

Silvia Q& H@at" ome Manne und Fraue.
Peter @@Q %Qs ie ghert.

Silvia OQ ehfo it Catwalk-Gang auf ihn zu, schaltet den
Q Qg:hventilator ein und bringt sich mit wehendem
aar in Positur. Do bin ich.

Peter starrt sie an.

Silvia Villecht sotted die neue Mitarbeiter de Aafang mache.
Geht auf Peter zu. Dem wird unwohl. Er weicht aus.
Peter, wenn das e so Sitte isch, de sotted mier's mache.

Peter Wie chan 6ppis usittlichs Sitte sii?

Silvia bleibt ihm auf den Fersen. Schliesslich hat sie ihn in
eine Ecke gedrangt. Chom, du Hemingway vo de

-32-



Nadja
Peter

Silvia
Nadja
Peter

Nadja

Peter
Nadja

Peter

Peter
Silvia

Pete&/@

Silvia

Peter
Silvia

Lachle bitte!

Bedienigsaaleitgsautore, bedien dich. Sie packt ihn
und kasst ihn. Nadja kommt rein.

Ou, Entschuldigung.

entwindet sich der Umschlingung. Nadja, das do isch,
isch... ah, wie isch doch Ihre Name gsi?

Silvia, Richtung Bild. Silvia Moser, Goethestross 64b,
Telefon 874...

Danke, danke. So also stellt me sich im Huus Heutschi
vor. Wenn ich das gwdsst hatt.

Mier schaffed grad a de Bedienigsaaleitig for d K 406
s. Q
Hed dir d Frau Moser vori zeigt, wie me Q%schine
noch Gebruuch uussuugt? \Q

Nei, ah, mier hend... \2\

Ihr hend sicher wieder e Filmsz@ochegspielt, ich
weiss. Es isch dank besser(':'p: gohne wieder a
Computer. Ich pressiere, fextig z warde, demit ihr in
Rueh chond wiiter scha@

Nadja, bitte, ich.. Q

N@a ab. Tdr zu., \"b’

Je @rtte d Bedienigsaaleitig fertig mache?
q“ @}r garn. Ich liebe Chochimaschine. Sind
d ervoll? Das Wiiss, die Chnopf!

0, «Womdervoll, ganz wundervoll. Mier miend d
%h vorrichtig SV 03 erklare.

03. Schutzvorrichtig. Wenn Sie das séged, tont das
W|e nes Gedicht. Hed lhne scho emol dpper gseid, dass
Sie e wundervolli Stimm hend? Wérded Sie’s for mich
nomol sége?

Was? Schutzvorrichtig?

Jo! Was for ne mannliche Bass! Er weckt i mir d
Liideschaft.
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Silvia
Surbeck

Peter

Surbeck

Peter
Surbeck

Peter
Surbeck

Silvia

9. Szene

Es klingelt.
sachlich. Ich mache grad uuf.

in Gymnastik-Klamotten. Springseil. Stirmt auf ihn
zu. Hallooo, miin liebe Herr Heutschi.

Hallo Frau Surbeck, wenn Sie Eier, Zucker, Butter oder
so Oppis wend uuslehne, de holed Sie’s eifach i de
Chochi.

Aber miin liebe Herr Heutschi, ich wott doch nid
uusslehne. Ich han Ihne nome emol welle sa ass
ich’s phantastisch finde, eso ne nétte Nochb Sie z
ha. -Q

Danke. N

Und de han ich Sie no Welle(ﬁs@, O0b ich miini
Liechtathletik-Stond, won ich Q ideschaftlich liebe,
hott villecht emol bii Thne ch% che. Mii Teppich isch
hot namli greiniget Words\@) ch no ganz nass.

lhri was?
Nome es bitzeli Qﬁastlk Ich finde’s so wichtig,

gwgh%z bI|@s Do darf me kei Tag osselo. Also,

orten versucht Peter zu verstehen, was
h geht. Die beiden Frauen k&mpfen um
pésseren Platz vor der ,,Kamera“.
d im Alter isch das jo so wichtig, ned wohr?

Surbeck &A/Verjung trainiert, profitiert im Alter devo.

Silvia
Surbeck

Silvia
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Jo, hoffentlich hend Sie das damals gmacht.

Jugend isch kei Frog vo de Johr. Die sportlichi Frau i
de mittlere Johr wirkt &berziigend, sympathisch,
glaubhaft.

So opper wird sicher biim Fernseh bruucht. 1 mene
Werbespot for nes Bestattigsinstitut.



Surbeck
Silvia

Surbeck

Silvia
Surbeck

Silvia
Surbeck

Peter
Beide Frauen
Surbeck

Peter

Lachle bitte!

Ich ha mich dor miini Gymnastik elastisch und attraktiv
ghalte. Das ghor ich sehr oft.

Ach, Sie flehred Sélbschtgsprach?

Losed Sie, vo lhne lon ich mich ned provoziere, vo
Ihne ned! Ich halte mich fit, wel ich no dppis vor ha i
miim Labe. Ich ha johrelang biim Theater gschaffet.
Garderobe?

Also bitte! Ich schaffe im gréschte Schauspielhuus vo
de Stadt und leite det s Controlling im
Hygienezentrum.

Sie putzed also d Toilette? \Q
Oppis degége? Aber ich ha mich wiiter ent et. Ich

bi bereit, is Filmfach z wachsle. Jo, ich-wWbrd sogar is
Ossland goh. Villecht bietet sich jo emghe Chance.

Peter macht zaghaft eine zum n auffordernde
Bewegung. Er mdchte in Ruh iten.
Ganz sicher.

wahnen sich nahe am Zi %/as?
Miin liebe Herr Hequzh, das find ich workli... also,

ich.weiss gar ned,{c@f h sl sage.
ess~@§ar r&@sl i

Silvia \ G@Sie;@*schnell e Zuesag mache?

Surbeckc)QJ

et ®teutschi hed miis Talant 4be of de erscht

27 &l annt.
Silvia” OOQ

Peter
Silvia
Surbeck
Silvia
Karger
Silvia
Beide

iis aber au.

bwesend. Sicher.
Workli? Das isch jo... oh, ich bi vollig 6berwaltiget.
Ich hatt nie dankt, das es so schnell gohd.
Los emal, Kollegin! Wie heissisch du 6berhaupt?
Herta. Und du?
Silvia.
Kossliiii.
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Peter
Surbeck
Peter
Silvia

Surbeck

Peter
Silvia

Surbeck
Silvia
Surbeck
Silvia
Surbeck

Peter
Silvia/
Surbeck()
Peter
Surbeck
Peter

Silvia
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zu Frau Surbeck. Sind Sie jetz au bii s im Betrieb?
Im Betrieb?
Wel bii s neui Kollege kiisst warded, oder?

leise zu Frau Surbeck. Ich glaube, &r wott, dass du ihn
kossisch.

Aber mit Vergniege!

Frau Surbeck geht auf Peter zu. Er wird schon
wieder in die Enge getrieben.

Mier miiend wiiter schaffe.
leise zu Frau Surbeck. Wiiterschaffe. Los, macK,Qho.

Frau Surbeck halt ihn. Er kann den I%%nicht
vermeiden, aber er kann die Tir g@ immer
zuhalten, in dem Nadja arbeitet. Pete\ré'i rschopft.

10. Szene 0(50

Und, wie gohd’s jetz wiiter&r Heutschi?
Ich glaube, ich muess n 1"Pass lo verlangere.
Ou, bruucht me for @rika e Pass?

J @;hét% hesc&%s ned gwosst?
as ,{Q &ﬁ{e\ de jetz mache, Herr Heutschi? Ich ha

IDxWie lang duueret’s for so ne Pass?

ttsch grad sofort Passbilder lo mache.
cho onderwags

n
C)Q) fc\ '@{%d, wie lang’s for ne Pass bruucht.
Shrkls

& Frau Surbeck, bitte.

Was de, Herr Heutschi?

Entschuldiged Sie. Ich  muess hott no die
Bedienigsaaleitig fertig mache. Worded Sie bitte vor de
Passfotos ihres Programm absolievere, jetz grad, demit
ich de in Rueh cha schaffe.

Programm?



Lachle bitte!

Surbeck Jetz?

Peter Ich ha gmeint, Sie welled do Ihri Gymnastik-Uebige
abhalte.

Surbeck Gymnastik?

Silvia Soll das Oppe heisse...

Peter Jo, bitte, fond Sie aa. Wenn Sie wend mitturne, Frau

Moser, isch das keis Problem. D Beschriibig zom SV
03 bring ich scho salber fertig.

Kruber So6ll das heisse, mier solled do Gymnastik mache?

Peter Das hend Sie doch welle. Wel Ihre Teppich doc@ass
isch.

. %

Silvia Do ome hopse, oder was? Q)

Peter Wenn Ihne das gfallt. O

Surbeck Und wie? Oppe liideschaftlich? \2\

Peter Liideschaftlich? Jooo, das isch 890@ sehr gsund.

Silvia For d Karriere?

Peter Au. Sicher au for d KarQ

Silvia Chom Schatzeli, ached jetz liideschaftlich
Liichathletik

Surbeck ;@Ilch @%htathletlk
\QV r versucht sich zu konzentrieren,
en herum und versuchen, sich an das
c) erlnnern
9
Silviav’ OQ haft.
Surbeok() chtathletik.
sivia  “\. Liebi!
Beide turnen sich in Peters Néahe, er fliichtet sich auf

den Schreibtisch.

Peter Ou bitte ned, bitte. D Bedienigslaaleitig for d K 406 S.
Ich muess die SV 03 fertig bringe. Bitte...

Peter ist den beiden ausgeliefert. Es wird ziemlich
laut, daher 6ffnet sich die Tir zum Biro und Nadja
kommt heraus.
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Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfugung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.
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